KUPNA ZMLUVA

uzatvorena podl'a § 588 a nasl. zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zédkonnik v zneni neskorsich
predpisov, nizSie uvedeného dila medzi tymito zmluvnymi stranami:

PREDAVAJUCI:

Mesto Bojnice

so sidlom mestského uradu: Sladkovi¢ova 176/1, 972 01 Bojnice
I1CO: 00 318 001

DIC: 2021162638

Statutdrny organ: MVDr. Ladislav Smatana, primator mesta
email: info@bojnice.sk

kontakt: 046/512 16 21

bankové spojenie: Slovenska sporitelna, a.s.

¢islo uctu/IBAN: SK61 0900 0000 0050 4868 6139

(dalej len ,,Predavajtici)

a

KUPUJUCTI:

Vladimir P.

a manzelka Edita P.
spolo¢ne trvale bytom:
Email:

Bankové spojenie:
Cislo uétu/ TBAN:

(dalej len ,,Kupujtci)

(spolo¢ne d’alej len ,,Zmluvné strany* a pre kipnu zmluvu ,,Kipna zmluva“ alebo aj ,,Zmluva®)

1.

Preambula

Zakladnou tlohou mesta pri vykone samospravy je v sulade s ust. § 1 ods. 2 zakona ¢. 369/1990
Zb. o obecnom zriadeni v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon) aj starostlivost’ o vSestranny rozvoj
jej izemia a o potreby jej obyvatel'ov. Obci pri vykone samospravy mozno ukladat’ povinnosti a
obmedzenia len zakonom a na zaklade medzinarodnej zmluvy.

Podrla § 9 ods. 2 pism. a) prvej vety zakona ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci obecné zastupitelstvo
schvaluje a) spésob prevodu viastnictva nehnutelného majetku obce;

Podrla § 9a ods. 15 pism. f) zakona ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci ustanovenia odsekov 1 az 7 sa
nepouziju pri prevode majetku obce, ato e) pri prevodoch majetku obce z dovodu hodného
osobitného zretela, o ktorych obecné zastupitelstvo rozhodne trojpdtinovou vicsinou vsetkych
poslancov, pricom osobitny zretel musi byt zdovodneny, zamer previest majetok tymto sposobom
je obec povinna zverejnit najmenej 15 dni pred schvalovanim prevodu obecnym zastupitel'stvom
na svojej uradnej tabuli a na svojej internetovej stranke, ak ju ma obec zriadenu, pricom tento
zamer musi byt zverejneny pocas celej tejto doby.

Prihliadnuc na zdkonnt Gpravu postupu organu tzemnej samospravy, mesta Bojnice, a to najmi,
ale nielen vysSie Specifikované ustanovenia zdkona ¢. 138/1991 Z. z. o majetku obci v spojeni
s ustanoveniami Zasad hospodarenia s majetkom mesta Bojnice bol dna 26.09.2024 schvaleny
zémer prevodu nehnutelného majetku a dina 28.11.2024 schvaleny predaj Predavajuceho na
Kupujucich $pecifikovany v Zmluve ako Predmet prevodu z dévodov hodnych osobitného zretela,
ktorym st dovody v stlade s § 4 ¢lanku 18 Zasad hospodarenia s majetkom mesta Bojnice, a to Ze
predmetny pozemok je pristupom k nehnutelnosti vo vlastnictve kupujtcich aide o prevod
nehnutelnosti s malou vymerou do 100 m2 a zaroven sa riesi problém malej skupiny o0sob alebo
konkrétnej osoby( napriklad pri¢lenenie k pozemku kupujicich( v ramci majetkovopravneho
usporiadania vlastnickych vztahov k pozemkom. Uznesenie ¢. 198/2024 bolo prijaté




kvalifikovanou vacSinou. Zamer odplatne previest vlastnicke pravo k nehnutelnému majetku
mesta bol riadne zverejneny na uradnej tabuli mesta Bojnice ako aj na internetovej stranke mesta
Bojnice ato dia 7.11.2024 azveseny dna 2.12.2024. Zamer bol zverejneny po zakonom
ustanovenu dobu min. 15 dni a udaje boli zverejnené az do schvalenia prevodu (podla § 9a ods. 8
pism. e) zakona €. 138/1991 Zb. o majetku obci.) Oznamenie o zdmere bolo zverejnené a vyvesené
dna 7.11.2024 a zvesené 2.12.2024.

. V stilade s ustanoveniami § 9a ods. 15 pism. f) zakona €. 138/1991 Zb. o majetku obci v spojeni
s ¢l. 14 bod 8 Zasad hospodarenia s majetkom mesta Bojnice bol prevod nehnutelného majetku
prerokovany Mestskym zastupitel'stvom a zmluvny prevod schvaleny dna 29.11.2024 uznesenim
[ /2024.

. Zmluvné strany sa dohodli na kupnej cene 80 € /m2. Co je cena nizSia ako veobecna hodnota
majetku urcend podla cenovej mapy mesta Bojnice. Dna 1.11.2024 nadobudla G¢innost’ novela
zakona SNR €. 138/1991 Zb. o majetku obci a boli prijaté ustanovenia (paragraf 9a ods 16), Pri
prevode majetku obce podla odseku 15 je obec povinna dohodnut kipnu cenu najmenej vo vySke
vSeobecnej hodnoty majetku,22d) okrem prevodu majetku obce podla odseku 15 pism. e) a f), kedy
je obec opravnena dohodnut nizsiu kupnu cenu neZ je vSeobecna hodnota majetku V zmysle
¢lanku 19 ods.1,2, Zasad hospodarenia s majetkom mesta Bojnice v plathom zneni mdze Mesto
pristapit’ vynimocne k znizeniu kipnej ceny a to v odévodnenych pripadoch, konkrétne v ktorych
je uvedené v ods. 3 tohto ¢lanku. Dovod hodny osobitného zretel’a pre znizenie kiipnej ceny oproti
vSeobecnej hodnote majetku podl'a ¢l. 19 ods. 2 Zasad hospodarenia s majetkom mesta Bojnice —
a to ze ide o pripad, kedy by bolo neprimerane tvrdé postupovat podl'a § 9 a ods. 1 az 14 zakona
o majetku obci.

. Predavajuci je vlastnikom v podiele 1/1 parc. reg. ,,C*“ KN &. 704/2 o celkovej vymere 53 m?, druh
pozemku: zastavana plocha a uzemie, ktora bola zamerana GP ¢. 301/2024 zo dna 4.11.2024
spolo¢nostou GEOMAP Prievidza s.r.o. a iradne overena pod ¢islom 1511/24 dna 22.11.2024
Ing. Zuzanou Fasanekovou. Povodne iSlo o Cast’ parcely EKN 1135 o vymere 65 m2, , druh
pozemku ostatna plocha, vedena v KN OU Prievidza na LV ¢. 3928, k. 1. Bojnice, obec: Bojnice,
okres Prievidza. (d’alej len ,,Predmet prevodu®).

Zmluvné strany, berGc do uvahy umiestnenie Predmetu prevodu — bezprostredne susediaca
nehnutelnost’ k inej nehnutelnosti Kupujtcich a v dosledku obmedzenia vlastnickeho prava
Kupujucich k ich nehnutelnému majetku, realizujiic ich obojstranne dohodnuté podmienky, sa
dohodli, ze uzatvaraju tito Zmluvu podla ustanoveni § 588 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov v stlade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Predavajici ma zaujem previest’ vlastnicke pravo k Predmetu prevodu na Kupujucich. Kupujuci
majui zaujem nadobudnut’ vlastnicke pravo k Predmetu prevodu za podmienok upravenych touto
Zmluvou. Prihliadnuc na uvedené sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

Clanok I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu Specifikovaného
v Preambule tejto Zmluvy.

K prevodu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu dojde v den vydania pravoplatného rozhodnutia
Okresného uradu Prievidza, odbor katastralny o povoleni vkladu vlastnickeho prava Kupujucich
k Predmetu prevodu do katastra nehnutel’'nosti do ich bezpodielového spoluvlastnictva manzelov
na prislusny list vlastnictva nasledovne:



Zapise sa vlastnicke pravo k nehnutel'nostiam:

- parc. reg. ,,C“ KN &. 704/2 o vymere 53 m?, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie

v prospech:

Vladimir P.
a manzelka Edita P.
spolo¢ne trvale bytom:

v celosti doich BSM

W

Clanok 11
Kupna cena

Vseobecna hodnota Pozemku bola uréena v zmysle zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov dohodou vo vySke 80,- EUR/Im?. V zmysle ¢lanku 19 ods.1,2, Zasad
hospodarenia s majetkom mesta Bojnice v platnom zneni mdze Mesto pristupit’ vynimocéne k
zniZeniu kipnej ceny a to v odévodnenych pripadoch, konkrétne v ktorych je uvedené v ods. 3
tohto ¢lanku.

Pri vymere Predmetu prevodu 53 m?> x 80, EUR /m? = 4240,- EUR (slovom
StyritisicdvestoStyridsat’ eur)

Predavajuci a Kupujuci sa dohodli na celkovej kiipnej cene za Predmet prevodu vo vyske 4240,-
EUR, slovom Sstyritisicdvestostyridsat’ eur (d’alej ako ,,Kupna cena®). Kuipna cena podla tohto
odseku zmluvy je kone¢na a bez dohody Zmluvnych stran nemenna.

Kupujuci uhradia celu Kupnu cenu Predavajicemu prevodom na Ucet Predavajuceho uvedeny
v zahlavi tejto Zmluvy v den podpisania Zmluvy. Kiipna cena sa povazuje za uhradent v okamihu
jej pripisania na G&et Predavajiceho. Uhrada Kapnej ceny je podmienkou podania nédvrhu na
povolenie vkladu vlastnickeho prava v prospech Kupujtcich.

Clanok 111
Vyhlasenia zmluvnych stran

Predavajuci vyhlasuje, ze Predmet prevodu je jeho vyluénym vlastnictvom, je opravneny s nim
zmluvne nakladat’ a stihlasi s tym, aby vlastnicke pravo k Predmetu prevodu bolo na zaklade tejto
Zmluvy prevedené na Kupujucich.

Predavajtci d’alej vyhlasuje, ze pred uzavretim tejto zmluvy Predmet prevodu nepredal, nepouzil
ho ako vklad do obchodnej spolo¢nosti alebo druzstva, ani ho inak nescudzil a ani ho nezat'azil
ziadnym zaloZznym pravom, predkupnym pravom, vecnym bremenom alebo inym pravom (napr.
najom Ci iné uzivacie pravo) v prospech tretej osoby.

Kupujuci vyhlasuju Ze pravny a fakticky stav Predmetu prevodu je im dobre znamy.

Kupujuci zaroven svojimi podpismi potvrdzuju skutoénost’ ze nie st osobami blizkymi primatora
mesta, poslancov mestského zastupitel'stva, Statutarnych organov alebo clenov Statutarnych
organov pravnickych osob zriadenych alebo zalozenych mestom, prednostu mestského tradu,
zamestnancov mesta ani hlavného kontroléra mesta v zmysle § 9 ods. 4 Zakona ¢. 138/1991 Zb.
0 majetku obci v platnom zneni.

Clanok IV
Dorucovanie
Akékol'vek oznamenie, ziadost, vyzva, vzdanie sa prava, suhlas, schvalenie alebo akakol'vek ina
komunikacia, ktord sa vyzaduje alebo je povolena podla tejto zmluvy (d’alej ako ,,Oznamenie”),
bude urobena v pisomnej forme v slovenskom jazyku a bude sa povazovat’ za dorucenu, ak bude
dorucena osobne alebo postou doporucenou listovou zasielkou s doruc¢enkou a poStovnym vopred



1.

N —

uhradenym prislusnym odosielate'om, lokalne alebo medzinarodne uznavanym kuriérom na adresu
prislusnej zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy alebo na tak® ina adresu, ktora bude
pisomne ozndmena zmluvnej strane odosielajucej Oznamenie. V pripade netspesného dorucenia
Oznamenia doporucenou listovou zasielkou sa den odoslania zasielky bude povazovat' za den
riadneho dorucenia. Akékol'vek Oznamenie podla tejto Zmluvy bude povaZované za riadne
dorucené v den odoslania zasielky aj vtedy, ak adresat odmietne prevziat’ takéto Oznamenie alebo
bude Oznamenie vratené odosielatel'ovi z dovodu, ze adresat Oznamenia je na adrese uvedengj
v zahlavi tejto zmluvy alebo na inej oznamenej adrese, na ktort sa ma dorucovat’, neznamy.

Clinok V.
Ochrana osobnych tudajov

,,Osobné tidaje” znamenaji akékol'vek informacie tykajuce sa identifikovanej alebo identifikovatelnej
fyzickej osoby, najmé odkazom na identifikator, ako je meno, identifika¢né cislo, lokalizacné udaje,
online identifikator, alebo odkazom na jeden ¢i viaceré prvky, ktoré su Specifické pre fyzickuy,
fyziologicku, genetickl, mentalnu, ekonomicku, kulturnu alebo socialnu identitu tejto fyzickej osoby.
Pokial’ jedna Zmluvna strana zdiel'a akékol'vek osobné udaje s druhou Zmluvnou stranou, tato druha
Zmluvna strana je povinna tieto osobné udaje spracovat’ v stlade s prisluSnymi praévnymi predpismi,
vratane Vieobecného nariadenia na ochranu osobnych udajov (Nariadenia EU &. 2016/679 o ochrane
fyzickych os6b pri spracuvani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto udajov (dalej len
,»GDPR®)), zakonmi, nariadeniami, pokynmi a Standardmi, a to vzdy v ich aktudlnom zneni. Zmluvna
strana je povinna zabezpecit', aby boli vykonané vSetky prislusné preventivne opatrenia na zaistenie
bezpecnosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo zni¢eniu osobnych tidajov. Pokial’ sa osobné udaje
jednej Zmluvnej strany stanti dostupnymi pre neopravnent osobu alebo ich takato osoba ziska, druha
Zmluvna strana je povinna bezodkladne upovedomit’ dotknuti Zmluvnu stranu o danom neopravnenom
pristupe a postupovat’ v st¢innosti s dotknutou Zmluvnou stranou pri vykone akychkol'vek opatreni s
cielom zmiernit’ nasledky straty alebo neopravneného pristupu k osobnym udajom. V stanovenych
pripadoch je Zmluvna strana povinna vykonat’ vsetky prislusné opatrenia na zabezpecenie, aby vsetci
jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v stlade s tymto ustanovenim pri kazdom
spracovani osobnych tidajov, ktoré su su¢astou Zmluvy. Toto ustanovenie sa uplatni v pripade, ak sa na
Zmluvnu stranu vzt'ahuji povinnosti v zmysle GDPR.

Kupujuci bert na vedomie, Ze Predavajici ako prevadzkovatel’ spractiva osobné tdaje na zaklade tejto
Zmluvy, vratane suvisiacich dokumentov v ramci predzmluvného a zmluvného vzt'ahu v spojitosti s
osobitnymi zakonmi za ucelom vedenia evidencie a spravy majetkovo-pravnych vztahov
prevadzkovatel'a. Spractivanie sa vykonava v stilade s GDPR. Osobné daje sa poskytuju len v pripade
plnenia povinnosti v zakonom stanovenych pripadoch organom verejnej moci (ministerstva, okresny
urad, pripadne iné¢ organy podla osobitnych zédkonov). Osobné udaje sa uchovavaju po dobu stanoventi
v registratirnom plane prevadzkovatela vedeného podl'a osobitného zakona. Kupujtica ako dotknuta
osoba si mdze uplatnit’ pravo na pristup k osobnym tidajom, pravo na opravu a vymazanie osobnych
udajov, pravo na obmedzenie spractivania, pravo na prenosnost’, pravo podat’ staznost’ tiradu na ochranu
osobnych udajov.

Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

Zmena tejto Zmluvy je mozna len pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Tato Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom vyhotoveni pre kazdu zo
Zmluvnych stran a 2 vyhotovenia pre ucely povolenia vkladu vlastnickeho prava.

Naklady za vSetky spravne poplatky spojené s konanim na katastri nehnutel'nosti znasaju Kupujuci.
Na podanie navrhu na vklad a vSetky tkony spojené s katastralnym konanim pred Okresnym tradom
Prievidza, odbor katastralny zmluvné strany svojim podpisom tejto zmluvy splnomociuju
Predavajuceho.



Dohoda o splnomocneni sa vztahuje na vSetky tikony v predmetnom katastralnom konani a povazuje sa
za dohodu podl'a § 30 ods. 4 pism. ¢) zakona ¢. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutel'nosti a o zapise
vlastnickych a inych prav k nehnutel'nostiam (katastralny zakon).

Ak z akéhokol'vek dovodu dojde k preruseniu konania o navrhu na vklad a/alebo ak prislusny okresny
urad vyzve Gc¢astnikov na odstranenie nedostatkov navrhu na vklad, pripadne jeho priloh, Zmluvné
strany potvrdzuju, Ze si v€as a riadne poskytnua potrebnu sucinnost’ smerujucu k odstraneniu nedostatkov
braniacich povoleniu vkladu tak, aby sa splnil ucel fiou sledovany. V pripade, Ze prislusny okresny trad
pravoplatne rozhodne o zamietnuti navrhu na vklad vlastnickeho prava podla tejto dohody alebo
konanie o povolenie vkladu pravoplatne zastavi, tato Zmluva zanika a Zmluvné strany alebo ich pravny
nastupcovia sa zavizuji uzavriet' nova kiipnu zmluvu v rovnakom zneni, ale zohl'adniujicu dévody, pre
ktoré prislusny okresny trad, katastralny odbor, navrh na vklad vlastnickeho prava zamietol alebo
konanie zastavil, a to do 7 dni odo dna pravoplatného zastavenia konania alebo zamietnutia navrhu na
vklad, priCom toto ustanovenie sa povazuje za dojednanie podl'a § 50a Obcianskeho zakonnika
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ak je, alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy
neplatnym alebo neucinnym, tato neplatnost’ ¢i neucinnost’ sa nedotyka ostatnych ustanoveni tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, ze také neplatné alebo neti¢inné ustanovenie bude nahradené na
zaklade pisomnej dohody ustanovenim platnym, s rovnakym hospodarskym zmyslom.

K odovzdaniu a prevzatiu Predmetu prevodu dojde bezprostredne po povoleni vkladu vlastnickeho
prava v prospech Kupujucich.

Tato Zmluva nadobida platnost’ dilom jej podpisania Zmluvnymi stranami a ucinnost diom
nasledujucim po jej zverejneni podla § 47a Obcianskeho zakonnika. Vecno-pravne ucinky Zmluvy
tykajuce sa prevodu vlastnictva k Pozemku nastani dilom rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho
prava k Pozemku v prospech Kupujucich vydaného Okresnym tiradom Prievidza, katastralny odbor.
Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tato zmluva podlieha zverejneniu podl’a zakona NR SR ¢. 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov a s jej zverejnenim tymto vyjadruju sthlas. Predavajuci sa
zavézuje zmluvu zverejnit’ v Centralnom registri zmliv po jej podpisani oboma Zmluvnymi stranami.
Zmluvné strany vyhlasuji, ze si tato zmluvu precitali, sthlasia sfiou, rozumeju vsetkym jej
ustanoveniam, neuzatvaraji ju v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a svojim vlastnoru¢nym
podpisom nizsie prejavuji svoju slobodni a vaznu vol'u spravovat sa jej ustanoveniami.

V Bojniciach, dna 2024 V Bojniciach, dna 2024
Predavajuci: Kupujuci:
Mesto Bojnice Vladimir P.

MVDr. Ladislav Smatana, primator

a manzelka Edita P.






